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réglages

préliminaires

REMONTAGE DU MOTEUR

Dégager du boftier la manivelle de remon-
tage (9} et |a rabattre pour engrener I'axe
de remontoir. Teurner la manivelle dans le
sens de la fleche. Ne jamais tenter de la
‘tBIlI'HEF en SEns |rwerai ALI moment DLI TE‘
tentit dn signal sonore (4 & 5 tours avant
le remontage total), ralentir la rotation
jusqu'a. ce que le dispositif d'arrdt limite
I'opératlon, indlguant que le ressort est
complétement bandé (48 tours environ).
Une butés violente de |la manivelle, en fin
de remontage, risquerait de détériorer e
mécanisme,

Le signal sonore de fin de remontage na
peut fonctionner gue si le film s'ast dé-
roulé d’av meoins 75 cm depuis son dernier
remoniage (50 cm pour la DS B}

Ramerer la manivelle & sa pogition initiale
de repds.

Le ressorl moteur ramonté & fand antraing
4 toutes fréquances @

LONGUEURS DE FILM DEROULE

Format

De butée & bulée
894 images

De sonnerie & butée
75 images.

744 images

- Entre sonneries

T eeim
675 m

78 m

5.66 m
5,62 m
314 m

Le signal sonore que |'on pergoll lors du
déroulement du ressort indique a Fopéra-
teur 12 proximité de |a fin du déroulamenl.

FREQUENCES (images/seconde)

La fréquence de défilement du film est ré-
glable de 8 & BO images/seconds,

Le diaque des fréquences est gradug pour
6 vitesses déterminées (15). La progression
gtant réguligre, il est possible de regler sur
des positions intermédiaires.

Certaing projecteurs fonclionnent 3 18 ima-
ges/seconde. Cette fréguence est tepérée
par un point rouga sur le disque des fre-
QUENGES.

Ne jamais faire fonctlonner la caméra a
80 images/seconde lorsqu'elie n'est pas
chargée.

Nota

En vissant le beuton situé pras du disque
des fréquences, il est possible de freiner &
volonté ce disque.

TABLEAU DES TEMPS D'EXPOSITION SUIVANT L'OUVERTURE DE L'OBTURATEUR ET LA FREQUENGE
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SELECT[CiN' DU MODE DE FONCTIONNE-
MENT DE LA CAMERA

La sélecteur (17} conditionne le mode de
fonctionnement' de la caméra. Il ne doit
étre maneuvrd qu'a l'arrét. IT faut I'enfon-
coar [égérement avant de l& tourner jusqu'a
la position choisie :

# OFF ; sécurité, déclencheur blogué ;

* G prise do vues cinéma ;

® . : prise de vues image par image en
instantand ;

B : prise de wvues image par image en
pose.

REGLAGE DU CALCULATEUR DE CEL-
LULE (B}

Tourner le bouton central (BA} pour ame-
ner la fische devant l'indication de la sen-
sibilité de dilm ulilisé, tourner le bouton
(6B} pour amener la vitesse choisle en
tace du repére d'ouverture d’obturateur BC
suivant réglage de I'obturaleur variable
120). oo :

Attention

1y a lieu de toujours afficher |a sensibilité
du film utilise quelles que soient les condi-
tions de prise de vue {filtre de conversion,
macropholo, ete.].

AJUSTAGE DE L'OCULAIRE

Orienter I'iglllston caoutchouc aprés avoir
serré le blocage de 'oculaire (30).

Quvrir le volat du viseur (26) a fond vers
I'arrigre et régler 'abjectif sur Iinfini a la
plus grande ouverture. ' '
Desserrer le bouton de blocage {30) et
ajuster loculaire avec le bouton [(31) en
visanl un objet lointain jusqua ce que le
grain du dépoll apparalssent le plus net.
Bloquer le bouton (30).

REGLAGE DE L’OBTURATEUR VARIABLE
Amener le levier de réglage de I'obturatedr
{207 sur la position deésires ;

O :pleine ouverture ;

@ : demi-ouverture ;

@ : fermetura.

Les poaitions Intermédiaires entre les figu-
res correspondent & 1/4 et 3/4 d'ouverlure,

Altention

L'ebtluraleur variable n'agit ni sur le viseur
ni sur la callule ; s'il est compléternent fer-
mé, un signal se falt entendre lorsque Ta
caméra est en marche,




ouverture
de la caméra

La caméra gst couchée sur le ¢otd, le cou-
vercle au-dessus.

@ Titer le boutoh portant Je “coq” {4) et le
tourner d'un quart de tour dans le sens des
giguilles d'une montre.

® Soulever la couvercle par ['oculgire (7)
et le dégager,

fermeture
de la caméra

® Présenter le couvercle sur la caméra, Te
bouton de verrowillage (4) étani soril et
tourné d'un quart de tour (coq horizentall,
® Engager d'abord la partie avant contre le
blae aptique (27). -

= Ensuite, plaquer soigneusement la cou-
varcle sur la caméra sur tout son pourtour,
e Toumner le bouton (4) d'un quart de tour
dens le sens inverse des afguilles d'une
monire. Lorsque le coq est verlical, ce
bouten s'enfonce |ui-mémes, verrouillant le
couvercle,

Attention

S'assurer de |a bonne fermeture du pres-
seur (13) ot des portes de débiteur avant
la mise en place du couvercle (a5 verrous
14 el 23 doivent étre enfoncés).

chargement
de la caméra

& Vérifier gue le sélecteur (17) est sur “C"
cinéma
CHARGEMENT AUTOMATIQUE

® Vérifier la bonne fermeture des portes de
débitsur ot du presssur. Les verrous doi-
vent étre enfoncas (14 at 23).

# Sur la coquille de chargement automa-
tigue {21), pouzser & fond verz 'arrigre le
levier situg sous la fléche (22).

® Placer la bobine plaine sur I'axe supé-
rieur (film sortant & droite). -

= Tirar 15 em de film environ.

e Couper 'extrémité du Nilm y compris la
partie perforée avec la coupeuse (26) si-
tugée sur la base de la caméra en enga-
geant le picol dans ung perforation du fllm.
s Ellminer [a chuta de film,

¢ Engager e film & 'entrée du débiteur

suivant la fiéche jusqu'd buter el meltre 2n
marcha la caméra,

e Arrdter |a caméra dés que le film deé-
passe d'environ 15 cm.

» Agcrocher et enroular le film sur la bc-
bine réceptrice,

+ Placer cette bobine sur I'axe Inférieur de
la caméra.

« Tondre le film en tournant au deigt la
bobine.

& Appuyer sur |2 bouton rouge pour libGrer
les boucles.

» S'agsurer par une courta mMige en mar-
che du bon défilement du film.

CHARGEMENT MANUEL

La caméra Pathé BTL 1l peut étre équipée
du dispositif de chargement manuel, aprés
dépose du boucleur automatique.

@ Plager la bobing pleine sur 'axe supé-
rieur.

« Tirer 50 em de film environ,

& Quvrir les ‘portes de débiteur el le pres-
seur, en goulevant légérement chacun des
boutens de verrouillage avant ouverture
{14 ot 23).

® Faire passer la fiim sous le galet d'en-
frée ot sous fa colonne creuse, engager
les perforations sur l2s dents du débiteur,
farmar le presseur supérisur,

+ Former la boucle supérieure et engager
le film dans e coulcir, fermer le présseur
du couloir, g'sssurar par une légére ten-—
sion sur lg film que la griffe enclenche
dans une perforation,

+ Former la boucle inféricure ef passer lg
film sous e débiteur et sous le galet, fer-
mer |e presseur inférieur.

* Accrocher ef enrouler I'extrémité du film
sur la bobine récepirice, a placer sur 'axe
inférieur et tendre le Him,

* S'assurer, par un déclenchement, du baon
défilement du film.

* Pour |a Pathé Report, suivre le tracé du
lm sur la plating.




- viseur

La viste est réflexe sans scintillement.
Limage se forme sur un verre depoll por-
tant un réticule en croix et ur cadre pour
titres de télévision,

Systéme “duolight”
Lindication de 1a
tendance "Surexposi-
i tion” ou “Sousexpo-
sitian” est donnée
par l'allumage en
rouge de ‘'une des
deux dicdes électro-
luminescentes.

Elles sont situées en
haut du viseur en
dehors du cadre, 2
gauche pour la sur-
exposition, & droite
pour 13 soUsexposi-
tion. L'exposition cor-
regte correspond &
l'extinction des deux
dindes. Ceci eat ob-
tenu par la maneu-
vta de |la bague du
diaphragme,

Pathé Report

Au centre du viseur,
une diode s'allume
lorsque les piles
atteignent le seuil de
tdécharge,

SUR- EXPOSITION

CORRECT

=
SOUS=EXPOSITION

- compteurs

La ceméra Pathé BTL 1l est munie de deux
compmum 3

1. Un compteur métrique (B) de 02 30 m
(100 feat) avac remigse & 2érg, lors de 'ou-
veriure de la caméra.

Aver le magasin 120 m, le compteur patine
aprés 30 m.

2. Un compteur d'images (18) enregistre
de 0 4 100 le nombre d'images exposées,
Il fonctionne dégressivement en marche
arriere,

mise
en marche
de la caméra

La caméra a la main £st tenue par sa poi-
gnés, la mise en marche est effectude par
une pression sur le déclencheur (5

La caméra sur pied est mise en marche
par une pression sur le declencheur (10),
au centre du sélecteur (17). Ce déclen-
cheur peut recevair un flexible (cordon
Bowden).

marche
continue

Appuyer A tond sor le déclencheur {10) st
le toumer légérement 3 gauche. Déver-
rouiller en toumnant vers 14 droite.

marche
arriére

It est possible de remonter en marche
arrigre le film dans |la caméra Pathé BTL 11
“duolight”™. [
1. Mattre le levier d'obturateur en position
FERME et obturer I'avant de 'objectif pour
quiaucune |umigre ne vienne insoler la
pellicule.

2. Relever la petite manivelle (12). L'engre-
ner sur |'axa,

3. Tourner alors la manivelle dans le sens
des algullles d'wvne montre. Chague tour
entraine & images.

Replacer la petite manivelle 4 sa position
de repos.

12

Remarque )
Pour sifectuer ung marche arrigre, 1l est
indispensable que le moteur ne soit pas
rementg & fond, La lengueur de film débi-
tée en marche arridre ne peut dépasser la
longueur qui a @t¢ débitée en marche
avant par e ressort,



FONDUS SIMPLES

Les fondus simples sont de¢ variations
prograssives deé la luminosité de I'image,
pour éviter la passage brusque-d'une scé-
ne & |'autre.

Ceat effet est obtenu par une diminution ou
augmentation graduelle du temps-de pose:
ouverture ou Termeture de l'obturateur va-
riable.

FONDU A L'OUVERTURE

Pour obtenir un fondu & I'ouverture, placer
le levier d'obturateur (20} en regard de la

mentign @, Mettra la caméra en marche et

amener, plus ou mgins rapidement, le le-
vier vers [a positioh O en poursuivant la
priso de vuss. ;

FONDU A LA FERMETURE

Pour cffectuer un fondu & la fermature,
amener pregressivemant le leviar (20} vars
fa position ® et arréter de filmer immédia-
‘tement. -

1! est difficile de préciser le nombre d'ima-
ges sur lesquelles doit Elre effectué un
fondu. Gela dépend de la fréquence adop-
téa ot surtout du rythme que l'operateur
veut donner & son film.

FONDUS ENCH#TNES

Le fondu enchainé est un fondu & la fer-
meture, superposé a4 un fondu & ['ouver-
tura, les deux sérjes d'images étant & peu
prés de durée égale, avec superposition
des images dont les unes s'évanouissent et
les autres apparaissent progressivement
Comme la fondu simple, le-fondu enchalng
permet d'une fagon plus marquée do'éviter
le passage brusque d'une scéne A 'autre,
ou donne 'impression gu'un sujet se subs-
tive & 'autra,

Le fondu enchainé s'exdcute en plusieurs
opérations : fondu & la fermeture, marche
arriére, fondu & l'ouvarture. .

FRISE DE YUES IMAGE PAR IMAGE

La caméra Pathé BTL Il “duclight"" permat
d'impressionner la pellicule image par ima-
ge pour réaliser inus dessins ou schemas
animés ef, en général, peur toute anima-
tfion d'objets, marionnettes, eto.; il est
égalemsnt possible de réaliser des effets
d'accélération da sujet & déplacement lent,
comme, par exsmpie, I'4closion d'une fleur,
On paut effectuer cette prise de vues de.
dsux maniéres ©

1. En instantané

Placer 'ingeription 1™ du sélactaur {17) en
ragard de rindex. Appuyer sur le déclen-
cheur (10} chaqua fois que ‘on veut enre-
gistrer une image,

En instantané, lexposition du film est
fonction de 'ouverture de FPobiurateor ;
temps de poss moyen, oblurateur grand
ouvert - Wy de ssconde, gy de seconde
demi-fermé, Y de seconde trois guarts
fermé, ’

2. En pose

Placer linscription "B" du sélecteur (17}
en regard de l'index. Appuyer sur le dé- -

_clencheur (10) pendant la durée d'exposi-

tion désirée. Lacher pour refermer l'obtu-
rateur. Le temps de pose est donc. réglé
par 'opérateut. .
N'opérer, en pose, gqu'avec [obturateur
grand ouvert,

Dans |2 cas de déclenchement automati-
que (mécanigue ou électrique), agir sur le
poussoir du déciencheur souple (Bowden).

7



remplacement
de la pile
du couvercle

Elle alimente le circuit de la celluls réflex.
Elle est du type DURACELL TR 113N.

Le remplacement de cette pile pout éfre
effectué méme si la caméra est chargée de
film. MNe pas tourner mais pousser |& ver-
rou wvers l'oculaire pour enlever le cou-
verele (33).

Remarque

A la mise en place de cette pile, respecter
la polarité indiguee dans [e logement.

nettoyage
du couloir

Pour éviter les rayures sur la pelliculs, (I
2st nécessaire de maintenir |e couloir et le
presseur de I'appareil dans un état pariait
de propreté. Eliminér tout dépét de pous-
sidres ou de gélatine sur le bord de 1a fe-
nétre du couleir ou sur toute partie en
contact avec la film.

Ne jamais emplayer de pigoe métallique
pour le nettoyage. -

ouverture
du presseur

Soulever e piston-varrou (14) du porte-
presseur (13) et reculer celui-ci vers le
débiteur. ’

8

enlévement
du boucleur
automatique

Pour démonter PFansemble chargement au-
tomatique {21) :

&) ouvrir les portes supéricure et inférioure
du débiteur ; pour ce faire, le chargeur
auternatique doit &lre en pesition enclen-
ché [coquilles farméas) ;

b) libérar les coquilles en sppuyant sur le
bouton rouge ;

o) saisir le disposilif & ke place des portes
el de part et d'autre de la plague ;

d} dégager Ier ble avec pré ion
vers Mexteriaur,

remontage
du boucleur
automatique

a) Vérifier que le presseur est farmé et
que les deux portes de débiteur sont ou-
vertes,

b) Engager les tiges du chargeur dans les
douilles prévuss 4 cet effet sur les cages
du débiteur. Au cours da cette apération,
appuyer avec précaution sur la seule pla-
gue noire — ne jamais-appuyar sur les co-
quilles. L'ensemble deit s'engager sans
effort jusqu'a buter. .

¢} Lorsque le disposilif est bien a fond
vers |3 platine de la caméra, refermer les
pertes supérigure ot inférieurs du débiteur
qui doivent s'encligueter d'elles-mames.
La fermeture de ce= portes assure lo ver-

rouillage du dispositit de chargement sur
la caméra. Vérifler qua les boutons des
pories de débiteur soient bien enfancés,
MANIPULER AVEC SOQIN CET ENSEMEBLE
POUR LE NETTOYAGE EVENTUEL. NE
JAMAIS SAISIR LE CHARGEUR PAR LES
COQUILLES. Veillez -4 ne pas accrocher
ou faussez les coquilles au cours de ces
mancauvres. i

entretien
des éléments
optiques

Essuyer |les faces extérieures des lentilles
avec un linge sec {rés fin of rés propre cu
avec un papier spécial en vante chez voire
ravendeur,

Trés important :

Derrigre |la fenéire dexposition se trouve
une lame trés mince {dlément essential du
viseur réflex continu). Par suite de l'extré-
ma fragiiité de cette Jame, il est recom-
mandé de toujours protéger la fenélre
d'exposition, soit par I'objectif, soit par &
bouchon de fourslle.

1l est préferablé de ne pas avoir & nettoyer
la fenétre d'exposifion pour ne pas briser
cetle lama de verre trés mincs,

graissage

Il est effeciué en usine, seit au montage,
soit en vérification, 4 I'aide d'un lubrifiant
longue durée. Il n'est pas nécessaire de
lubrifier & nouveau la caméra.



Schéma de ciblage de la prise d'alimenta-
tion et de synchro de la Pathé Reporl

12 volts courant continu

R

SILKT,

Synchro 1 top par image

utilisation
du moteur
électrique réf. B88E. 14

La caméra Pathé BTL Il “duclight” est
prévue pour recevelr en accessolre uh ma-
teur électrique “Torche". Avec ce moteur,
l2 vitesse de la caméra peut &tre ajustée
de'8 4 .25 Images par seconde. Le reglage
de 1a vitesse geflectue de la méme ma-
niére qu'avec Ie moteur & ressort. Ce mo-
teur ne peut étre utilisé pour la marche
arriére,
" Le moteur “Torche™ nécessite une alimen-
tation’ en couiant contiriu de 12 volis, Une

prise (2-‘-} situde & I'arridre de la. caméra.

recoit le cable d’ ahmentatmn

fixation
du moteur torche

Faire tourner la caméra du moteur 4 res-
sort jusqu'd épulsement ds celul-ci Re-
monter d'un. demi-tour, déclencher et rela-
cher aussitdt,

Retirer 12 bouchon de la prise d'entraine-
ment 1 tour/imags (25), la goupilie den-
trainement doit se trouver narmalemént en
position. horizontale.

8'assurer que e toc d'entrainement, situé
gur le moteur “Torche”, est bien paralléle
aux plats du disposiiif d'ancrage, sinon,
lamener 3 cette position & Iaide d'une
piéce de monnaie:

Metire 18 pince d'accrochage du mnter.ir
perpendiculalre & T'axe -du moteur, intro-
duire celui-ci dang I'embase de la prise

1 tourfimage en le présentant verticale- .

mett, le pivoter d'un quart de tour dans le
sens inverse aux aiguilles d'uné montra
|Usqu 4. accroohage de la pince sur [a poi
gnée da la caméra, .

moteur torche
a génerateur .
tachymétrique réf. 8886.15

Il est possible d'équiper la caméra FPathé
BTL If d'un moteur "Tarshe” & générateur
tachymeétrigue. Ce générateur émet un si-
gnal & 50 Hz pour les images utilisables
pour la prise de son synchrone “signal
Pilet Tone". s o5

Le jack fourni aveg le moleyr deit g mon-
ter sur le céble d'entrée du magnétophone, |

batterie
d’alimentation

Il existe deux batteries pour 1alnmentahon
du moteur “Tarche" - :
s 1 batleric 1,2 Ah avcc cﬂargcur ingor
poré réf. 8886.16 ;

# 1 hattaria 4 Ah avac chargeur 5eparé réf,

8886 17..

Ges balteries sont {wre&'s en elm ru(r m r-
table- 4 1" épauie

]



magasins
adaptables

pour 120 m

de film réf. 8997.64

L

La caméra Pathé BTL Il “duolighi"” est mu-
nle d'une semelle & gqueue d'aronde pour
la fixation du magasin de 120 m (32).
Ce magasin est équipé d’'un mateur &leg-
trigue incorporé. Il regolt exclusivament
les galeltes de 120 m de film montées sur
. bobine démontable,
Le magasin 120 m ne peut &re ulilisé que
lorsque la caméra est munie d'un moteur
Terche et alimentée par batterie, sauf avec
la Pathé Report qui posséde déja I'alimen-
tation électrique.

mise en place
du magasin

® Appuyer gur fe verrou (11} et retirer vers
l'avant la glissiére de protection,

& Introduire le magasin dans [4 semelle a
queue d'aronde jusqu's encliquetage.

chargement
du magasin
- adaptable )

La galetta de film sur noyau doit élre plas
Géa dans une hobine démontable en.cham-
bre noire avant le chargement du magasin,

10

ou enroulée sur une bobing 4 joues. Le
chargement du flim dans la caméra est
effectué de la méme manidre quavec 30 m
de film, Le déroulement et 'enroulement
du flm dans le magasin est &galement
dans lz méme seris que dans la caméra,

compendium réf. 8950.80

Véritakle banc de kuquage du cindaste, le
compendium comprend un large parasoleit
menteé sur tiges réglables. |l est &quips
d'un porte-filtre & 14 dimension professian-
nelle Kodak n* 2 série B (76#76). Pour
placer le filtre, dévisser lz bouton supé-
rigur du parasoleil et ouvrir lz logemeni.
Le compendium est lvré avec 1a vis de
fixation & la camera {pas du congrés} et un
pied mobile, Celui-ci permet de poser I'en-
semble compendium-caméra sur une sur-

. face horizontale.



chargement
de la cameéra
9,5 mm

Le film doit suivre le tracé indiqué sur la
platine de la caméra.

Placer la bobine pleing sur I'axe supériaur,
Tirer 20 cm de film environ.

1. Quvrir le presseur (58), engager le film
dans lg couloir, farmer la presseur ot
s'assurer que la griffe est engagée dans
une perforation.

2. Former. la boucle supérieure et engager
le film sous le guide é&lastique supérieur
(55). s'assurer de la bonne mise en place
des perforations sur le débiteur.

3. Farmer la boucle Inférieure et falre pas-
ser le film sous le guide inférieur (88),

s'assurar de la bonne miss en place des

perforations sur le débiteur. Accrocher st
enrouler |e film sur la bobine réceptrice, la
placer sur l'axe inférisur et tendre le film,

60

53 66 55 65 56

Vue intérisure, presseur ouvert

53.

Levier & ressort

. Guide élastique supérigur
. Galet d'antrée du film

. Presseur

. Verrou du porte-presseur
. Galer de sortie du film

Guide élastigue inférisur



objectifs

La caméra Pathé BTL Il "duolight” est
munie d'une teurelle (2) pour objectifs en
monture “C" standard. Elle peut receveir
tous les Sbjectifs & focale fixe ou variable
en monture "C" et une grande gquantité
d'objectils photo avec adaptateur.

Pour tourner |a tourslle, il faut desserrer e
bouton de blocage de tourelle {34) jusqu'a
buter et Ibérer par pression le verrou de
touralle {18). Sur les caméras 05 B, c& ver-
rou est condamné par une vis (19) de sa-
curité. En effet, il est indispensable de dé-
poser |'objactif avant de tourner la tourelle
d'une Path& DS 8 pour éviter tout accident
aux objectifs dont'la lentille arritra pénétre
dans |a caméra, :
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FILM SUPER 8 236 images/métre

Images/seconde
Frames/seconde

ATTENTION : Dans la Pathé Elecironic D.S. 8, le film passe deux fois. Le temps
total pour une bobine doit &tre doublé.

CAUTION : In the Pathe Electronic D.S. 8, the film is run through the camera
twice. Total filming time will be double,

IMPRIMERIE DIEFPSISE  Salale
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